Zmluva o spolupraci

Obchodné meno: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava, Slovenska republika

Pracovisko: Fakulta informatiky a informa¢nych technologii, Ilkovi€ova 2,
842 16 Bratislava 4, Slovenska republika

ICO: 00397 687

DIC: 2020845255

IC DPH: SK 2020845255

V zastapeni: prof. Ing. Pavel Ci¢4k , PhD., dekan FIIT STU

(d’alej aj ako ,,FIIT STU*)

Obchodné meno: SOFTEC, spol. s r.o.

Sidlo: JarosSova 1, 831 03 Bratislava

ICO: 00683540

DIC: 2020341268

IC DPH: SK2020341268

V zastipeni: RNDr. Ale$ Micovsky, konatel’ a Ing. Martin Meli$ek, konatel

(d’alej aj ako ,,Spolupracujiica osoba*)

(d’alej ako ,,Zmluvné strany*)

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

1 Uiel zmluvy

FIIT STU vykona vtejto Zmluve definované &innosti na zaklade FIIT STU pisomne
akceptovaného zadania zo strany Spolupracujicej osoby.

Spolupracujiica osoba ma zaujem podielat’ sa na rozvoji existujiceho stavu poznania
azaroveii ma zaujem na zlepSeni vlastnych internych a externych procesov pomocou
ziskanych poznatkov na zaklade vyskumu zo strany FIIT STU a za tymto Gfelom poskytne
FIIT STU finanéné prostriedky.

Pre vylicenie pochybnosti vysledky spoluprace v zmysle tejto Zmluvy, budi vyuzivat obe
zmluvné strany a to spdsobom uvedenym v tejto zmluve.

2 Definicie

»Projekt“ je vzajomna spolupraca FIIT STU a Spolupracujicej osoby v oblasti vyvoja
informacnych systémov a overovania pouZivatel'skych rozhrani informaénych systémov
vychddzajiic z najnovSich poznatkov vedy, o.i. aj pre GCely d’alSieho vyskum a vzdelavania.
(d’alej len ,,Projekt*).

»Doéverné informacie“ st informacie o skutoénostiach, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli
alebo o ktorych sa dozvedia v suvislosti s realizdciou Projektu ato iba v pripade, Ze budi
poskytnuté v pisomnej forme a jasne oznadené slovom ,,Déverné“; ide o informacie o osobe
druhej Zmluvnej strany a jej obchodnych partneroch a o akychkolvek postupoch,
planovanych alebo uskutoénenych krokoch, dohodach, zmluvach, listinich, dokumentoch,
dojednaniach, obchodnej politike, hospodarskych vysledkoch v stvislosti s Projektom.
Do6verné informécie si tiez informacie ato iba v pripade, Ze budi poskytnuté v pisomnej
forme a jasne oznagené slovom ,,Déverné* zahriiajice $pecificky verejne nepristupny softvér,
technoldgie, reklamu, zariadenia, vynalezy, objavy, sibory informacii, actovné listiny,
zoznam zakaznikov, technické déta a/alebo 3pecifikacie (dalej len ,,Déverné informacie®).
Vynimku z dévernych informaécii tvoria informacie, ktoré (i) jedna zo zmluvnych stran
ziskala eSte pred zalatim realizacie Projektu bez povinnosti zachovéavat’ o nich ml&anlivost,
ak je zmluvna strana schopna tato skuto&nost’ dolozit’, resp. preukazat’ (ii) st alebo sa stant
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verejne dostupnymi alebo zndmymi inak ako poruSenim pravnych predpisov alebo ustanoveni
tejto zmluvy a to okrem iného aj ich publikovanim alebo inym spdsobom obvyklym pre
zverejiiovanie vysledkom vedeckej &innosti (iii) si ziskané postupom nezavislym od tejto
zmluvy alebo od druhej zmluvnej strany, ak je strana, ktora informacie a/alebo skutoénosti
a/alebo Gdaje ziskala, schopnd tito skutognost’ doloZit’, resp. preukazat’ (iv) su ziskané
v stlade s pravnymi predpismi od tretej osoby bez zavizku zachovdvat’ miCanlivost, za
predpokladu, Ze takato tretia osoba neporusuje voéi prislusnej zmluvne;j strane nijaky zavazok
zachovavat’ ml€anlivost’ v suvislosti s takymito informaciami a/alebo skutocnostami a/alebo
datami (v) sa musia poskytnut’ na zaklade vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych predpisov Eurépskej unie alebo na zéklade prikazu, resp.
nariadenia &i rozhodnutia organu verejnej moci, ktory je opravneny akompetentny ich
vyzadovat’, povinnd zmluvnd strana o takejto skutoCnosti ihned’ informuje druhi zmluvna
stranu (vi) budi spadat’ pod vynimku vyhradnosti licencie v zmysle tejto zmluvy a budi
publikované, resp. pouZité spésobom v silade stouto zmluvou a to vratane ich spdsobu
pouZitia do zaverelnej, rigoréznej alebo inej vedeckej prdve v zmysle zdkona NR SR
¢. 131/2002 Z.z. o vysokych $kolach, (vii) tvoria autorské dielo vytvorené v ramci Projektu,
ktoré sa riadia $pecidlnymi ustanoveniami o licenénych pravach v zmysle tejto Zmluvy.

3 Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavidzok kazdej Zmluvnej strany spocivajici vo vzdjomnej spolupraci
bliz§ie urenej v tejto Zmluve na Projekte. FIIT STU poskytne Spolupracujiicej osobe
konzultagné sluzby v rozsahu 40 &lovekodni pri¢om Spolupracujiica osoba za uvedené sluzby
zaplati dohodnutu odplatu.
Pre vylidenie pochybnosti strany uvadzaji, Ze zo strany FIIT STU ide pri spoluprici na
Projekte najma o vyskumnu ¢innost’ a Ze odplata poskytnuta zo strany Spolupracujiicej osoby
bude primarne pouzitd na Stipendia a iné vydavky FIIT STU spojené s jej &innostou ako
verejnou vysokou $kolou.
Zmluvné strany sa d’alej zavizujl, Ze si budi vzajomne poskytovat’ informdcie tykajlce sa
spolo¢nych postupov a rieSeni.
Ukonlenie Projektu bude potvrdené zavereénym odovzdavacim protokolom. Protokol
v zmysle tohto bodu sti za zmluvné strany opravnené podpisat”

za FIIT STU: prof. Ing. Maria Bielikova, PhD.

za Spolupracujicu osobu: RNDr. Peter Polakovig.

4 Licencia

V pripade, ak vysledkom sluzieb poskytnutych podla bodu 3.1 tejto zmluvy bude vytvorenie
autorského diela v zmysle platnej legislativy udeli FIIT STU osobitnou licenénou zmluvou
Spolupracujicej osobe nevyhradné licenéné prava na vietky sposoby pouZitia na dobu trvania
majetkovych prav autora, priCom licenény poplatok je uZ zahrnuty v odmene podla ¢&l. 5 tejto
zmluvy.

5 Odmena a Platobné podmienky

Této Zmluva sa uzatvara ako zmluva odplatna.
Odmena bola Zmluvnymi stranami dojednana na sumu 12 000 EUR (slovom: dvanast'tisic).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena sa uhradi v dvoch etapach:

a) Spolupracujiica osoba uhradi v I. etape 50% z dojednanej sumy po podpise zmluvy na
zéklade zalohovej faktury vystavenej FIIT STU.

b) Spolupracujiica osoba uhradi v II. Etape zvySok dojednanej sumy po ukondeni
predmetu zmluvy FIIT STU na zaklade preberacieho protokolu podpisaného oboma
zmluvnymi stranami.

Prislu$na sadzba DPH sa pripo¢ita k odmene v zmysle planych pravnych predpisov.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze zakladnym spdsobom Ghrady odmeny je bezhotovostny prevod
na Gdet FIIT STU &. 7000085560, K6d banky: 8180, vedeny u Statne; pokladnice na zaklade
faktary FIIT STU. FIIT STU vystavené faktary buda obsahovat’ vietky potrebné naleZitosti v
zmysle vieobecne zaviéznych pravnych predpisov.

Spolupracujiica osoba vrati FIIT STU fakturu, ktora nebude obsahovat’ zdkonné naleZitosti, na
doplnenie v lehote piatich kalendarnych dni odo dfia jej doru¢enia Spolupracujiicej osobe.

6 Miéanlivost’

Zmluvné strany sa zavidzuji zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dévernych informaciach definovanych
v zahlavi tejto zmluvy, ktoré jedna Zmluvna strana (,,Poskytovatel™) spristupni druhej
Zmluvnej strane (,,Prijimatel*) v pisomnej podobe a vyslovne ozna&i za doverné.

Do6verné informacie. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze polas trvania spoluprace pri realizacii

Projektu a ani po realizacii Projektu a aj v pripade, ak neddjde k uspesnej realizacii Projektu,

budt zachovavat’ ml€anlivost’ o Dévernych informéaciach.

Zaviazok mlanlivosti. Zmluvné strany sa zavdzujii, Ze budi zachovavat mlcanlivost’ o

Dévernych informécidch. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze sa zavdzuju zachovavat

ml¢anlivost’ aj o Dévernych informaciach, o ktorych sa dozvedeli pred G&innostou Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze Doverné informacie neprezradia, resp. nespristupnia tretej

osobe a ani ich nepouziji v rozpore s ich i¢elom pre svoje potreby a ani potreby tretej osoby,

pokial’ k takémuto konaniu nebudi mat’ pisomny sthlas druhej Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa v pripade, Ze budi zo strany tretej osoby vyzvané na poskytnutie Dovernych
informacii, zavizuji bezodkladne informovat druhti Zmluvni stranu o tejto skutoénosti.

Zmluvné strany nie si opravnené DOverné informacie alebo ich ¢ast’ poskytnut’ akejkol'vek

tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

Vynimky zo zavidzku mléanlivosti. Za poruSenie povinnosti Zmluvnej strany zachovavat’

ml¢anlivost’ o Dévernych informaciach podl’a tohto ¢lanku Zmluvy, sa nepovazuje:

6.3.1  zverejnenie informdcie o spolupraci Zmluvnych stran na Projekte,

6.3.2  pouzitie Dévernych informacii Zmluvnou stranou, pokial’ sa stali verejne znamymi
alebo dostupnymi,

6.3.3 pouzitie Ddvernych informacii Zmluvnou stranou, pokial’ také informéacie boli
nezavisle vytvorené Zmluvnou stranou a ziskané zakonnou cestou bez obmedzenia z
iného zdroja opravneného také informicie poskytniit,

6.3.4  spristupnenie Doévernych informdcii pravnym zastupcom, uctovnikom a inym
poradcom Zmluvnej strany, priCom sa Zmluvna strana zavizuje, Ze v pripade ak dbjde
k takémuto spristupneniu, tak zabezpeci, aby kazd4 taka osoba, ktorej budi Déverné
informécie poskytnuté bola zaviazanid ohladom mlCanlivosti o Dévernych udajov v
takom rozsahu, aky Zmluvnym strandm ukladé tito Zmluva,

6.3.5 pouzitie Dovernych informicii v pripade, ak bola Zmluvna strana na poskytnutie
Dévernych informacii vyzvand v stilade s platnymi pradvnymi predpismi organom
verejnej spravy, pricom Zmluvna strana sa zavizuje informovat’ druht Zmluvnd
stranu bezodkladne po tom, ako sa dozvie, Ze poskytnutie Dévernych informdcii sa od
Zmluvnej strany poZaduje a vynalozi vSetko primerané usilie, aby sa dohodla so
Zmluvnou stranou na rozsahu a ¢ase poskytnutia D&vernych informacii tak, aby druha
Zmluvna strana mohla pripadne poZiadat' o ochranné opatrenie alebo iny vhodny
postup,

6.3.6  pouzitie Dovernych informacii Zmluvnou stranou v ramci vysokej verejnej Skoly,
v ramei jej aktivit a to najmi za u¢elom publikovania a predna8ania, vyskumu, rozvoja
vedy atechniky, cezhrani¢nej spoluprace a pod., uvedené neplati ak Spolupracujica
osoba vyslovne pri pisomnom zadani uvedie presné informéacie oznalené ako
»Doverné so zakazom pre FIIT STU pouZitia pre potreby publikovania a predna$ania,
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vyskumu, rozvoja vedy atechniky, cezhraniénej spoluprace” a FIT STU podpise
oboznamenie sa s takymito dévernymi informéciami so §pecidlnym reZimom pouZitia.
6.3.7 pouZitie Dovernych informécii v zmysle platnych pravnych predpisov ato najmi
v zmysle zakona ¢.546/2010 Z.z. vspojeni so zdkonom 211/2000 Z.z a zikona
¢. 131/2002 Z.z. o vysokych 8kolach, vratane zverejnenia tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavidzok ml&anlivosti podl'a tejto Zmluvy ostane v platnosti
pocas trvania tejto Zmluvy.

7 Dorudovanie

Zmluva aani prava inkorporované v tejto Zmluve nemdzu byt postipené alebo inak
prevedené na tretiu osobu bez vyslovného pisomného sthlasu Zmluvnej strany. Zmluva je
zavizna pre obe Zmluvné strany aich pravnych nastupcov a/alebo postupnikov.
V pripade zmeny identifikaénych tGdajov Zmluvnych stran tykajucich sa predovietkym
identifikaénych dajov, adresy sidla, bankového spojenia, Gidajov pre Géely splnenia dafiovej
povinnosti Zmluvnych stran, ako aj zmeny ich kontaktnych tdajov (telefénnych &isiel, e-
mail), je kazdd zo Zmluvnych stran povinnad oznamit’ druhej Zmluvnej strane zmenu tychto
udajov bez zbytoéného odkladu. V pripade neoznamenia zmeny tdajov sa budil povazovat
povodné udaje zapisané v tejto Zmluve za spridvne a aktualne. V pripade, Ze vznikne
neoznamenim aktudlnych Gdajov druhej Zmluvnej strane §koda, Zmluvna strana, ktora mala
udaje podl'a tohto ¢lanku oznamit’, zodpoveda za Skodu spdsobent druhej Zmluvne;j strane.
Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbyto¥ného odkladu sa navzijom informovat
o skuto€nostiach, ktoré Ziadnej z nich neboli v éase podpisu tejto Zmluvy zndme, a ktoré by
mohli mat’ podstatny vplyv na plnenie tejto Zmluvy.
Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a
iné ukony v sitvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (d’alej len ,,Pisomnost™), musia byt
urobené v pisomnej forme a doruené na adresu druhej Zmluvnej strany uvedent v zihlavi
tejto Zmluvy, v tomto ¢lanku a/alebo na ind adresu, ktorti oznami tato Zmluvna strana, alebo
na posledni znadmu adresu Zmluvnej strany. Pisomnost’” sa povaZuje za dorufenu za
nasledovnych podmienok:

7.4.1 v pripade osobného dorucovania odovzdanim Pisomnosti Oprdvnenej osobe alebo inej
osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito Zmluvni stranu a podpisom takej
osoby na doruenke a/alebo koépii dorudovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim
prevzatia Pisomnosti takou osobou;

74.2 v pripade doruCovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. dorucenim na adresu
Zmluvnej strany a v pripade doporudenej zasielky odovzdanim Pisomnosti osobe
oprdvnenej prijimat’ pisomnosti za tuto Zmluvni stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke, najneskdr vSak uplynutim troch (3) dni odo diia uvedeného na podacom
listku, a to bez ohl'adu na uspe$nost’ dorucenia.

Bezna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa mdZe uskutocriovat’ aj prostrednictvom
faxu alebo elektronickou postou. V pripade doruovania prostrednictvom faxu a elektronickou
poStou sa Pisomnost povaZuje za doruCenu prijatim potvrdenia druhej Zmluvnej strany
o doru€eni Pisomnosti, pokial’ najneskor do troch (3) dni odo dna takéhoto dorucenia bude
tato Pisomnost’ dorucenad aj inou formou podla ¢lanku 8.4.

8 Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Zmluva nadobida u&innost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle zékona
¢.546/2010 Z.z. v spojeni so zadkonom 211/2000 Z.z..

Zmluva sa uzatvara na dobu urgiti do 31.10.2015 s moZnost'ou prolongacie alebo predizenia
uéinnosti Zmluvy na zaklade vzadjomného pisomného sthlasu Zmluvnych stran.
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Zmluvu je moZné ukonéit’ vypoved'ou aj bez uvedenia dévodu s jednomesagnou vypovednou

lehotou od doruéenia pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

Zmluvu je mozné ukonlit' aj odstipenim niektorej zo Zmluvnych stran. A to zddvodov

uvedenych v zdkone. Okrem pripadov Specifikovanych v zdkone, si Zmluvné strany

opravnené odstipit’ od Zmluvy taktiez pre niektory z nasledujicich dévodov povazovanych za

podstatné poruienie Zmluvy:

8.4.1 Zmluvna strana porusi zavizok mléanlivosti podla tejto Zmluvy

842  Ktorakol'vek zo Zmluvnych strdn objektivne nebude spolupracovat’ v zmysle tejto
Zmluvy

8.4.3 Na niektord zo Zmluvnych stran je vyhlaseny konkurz alebo konkurz je zastaveny pre
nemajetnost’ Gpadcu

844  Zmluvna strana vstipi do likvidacie

V pripade podstatného poru$enia Zmluvy bude odstipenie od Zmluvy Géinné diiom doruéenia

pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy oprivnenou Zmluvnou stranou druhej

Zmluvnej strane.

Povinnosti a prava stvisiace so zavidzkami mléanlivosti podla tejto zmluvy trvaju aj po

skonCeni, vypovedani, zéniku, alebo ukonCeni uUlinnosti, existencie alebo platnosti tejto

zmluvy.

9 Spoloéné a zivere¢né ustanovenia.

Této Zmluva je vyhotovena v pocte dvoch rovnopisov, kazdy s platnost'ou originalu. Kazda zo
Zmluvnych stran obdrZi po jednom rovnopise.

Ustanovenia tejto Zmluvy st oddelite'né. Ak sa podas trvania tejto Zmluvy stane akékolPvek
ustanovenie tejto Zmluvy (alebo jeho ¢ast) neplatné alebo nevyniititelné v ddsledku zmeny
platnych pravnych predpisov alebo inak, nebude tym dotknutd platnost’ ani vynutitenost’
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a Zmluvné strany sa zavidzuji rokovat’ s cielom tpravy
tejto Zmluvy v zmysle novej pravnej upravy a nahradit’ dotknuté ustanovenia novymi,
ur¢enymi pravnou upravou resp. zmenou tak, aby bol zachovany ucel Zmluvy a zamery
Zmluvnych stran obsiahnuté v pdvodnych ustanoveniach.

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékol’vek oznamenia, vyzvy a iné podania (d’alej
spolu len ,,Ozndmenia“) medzi Zmluvnymi stranami sa vykonavaju pisomnou formou a budu
sa povazovat’ za riadne podané, ak budii odovzdané druhej Zmluvnej strane osobne alebo sa
odo$la postou formou doporudenej zéasielky na adresu Zmluvnej strany uvedent na titulnej
strane tejto Zmluvy. Kazdé Oznadmenie sa bude povaZovat’ za doruené dilom jeho prevzatia
alebo dilom odmietnutia jeho prevzatia, v pripade neprevzatia zésielky v odbernej lehote sa
povazuje za doru€ené pat’ (5) dni po jeho odoslani, aj ked’ sa Zmluvné strana o uloZeni
nedozvedela.

Zmluva mdZe byt’ pisomne zmenené iba dohodou oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam
porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodni a vaZnu volu a zavdzujh sa ju dobrovolne pnit,
na dokaz &oho prip4jaju svoje podpisy.



